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Issue Date: 2013-01

Product Instructions

Buffered Peptone Water IS0

CAUTION! Dust generated may cause eye and respiratory tract irritation. Avoid eye and skin contact. Avoid breathing dust. For Laboratory
Use Only. Material Safety Data Sheet available.

DESCRIPTION

Used as a diluent or for the non-selective enrichment of microorganisms from food and environmental samples.

PREPARATION OF MEDIUM

Suspend 25.5 g of the powder in 1.0 L of purified water. Mix thoroughly. If necessary, heat to completely dissolve powder. Dispense. Autoclave at

121°C for 15 minutes.
COMPOSITION

(typical formula g/L) Enzymatic digest of casein 10.0 g; Sodium chloride 5.0 g; Potassium dihydrogen phosphate 1.5 g; Disodium hydrogen phosphate

dodecahydrate 9.0 ¢

Final pH 7.0 = 0.2 at 25°C.

DISPOSAL

Follow established laboratory practices.

STORAGE

15-25°C. Hygroscopic. Keep container tightly closed.
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Date de parution : 2013-01

Instructions produit

Eau peptonée tamponnée IS0

ATTENTION! La poussiére générée peut irriter les yeux et les voies respiratoires. Eviter le contact avec la peau. Eviter de respirer la
poussiére. Destiné uniquement a ’'usage en laboratoire. Fiche de données de sécurité disponible.

DESCRIPTION

Utilisé en tant que diluant ou pour I'enrichissement non sélectif de micro-organismes a partir d’aliments et d’échantillons environnementaux.

PREPARATION DE LA SOLUTION
Suspendre 25,5 g de poudre dans 1| d’eau purifiée. Mélanger soigneusement. Si nécessaire, chauffer afin de dissoudre complétement la poudre.
Laisser reposer. Autoclaver a 121°C pendant 15 minutes.

COMPOSITION

(formule typique g/l) Digestion enzymatique de la caséine 10,0 g ; chlorure de sodium 5,0 g; dihydrogéne phosphate de potassium 1,5 g; phosphate

disodique dodécahydrate 9,0 ¢

Le pH final doit étre de 7,0 + 0,2 & 25°C.

ELIMINATION DES DECHETS

Suivre les pratiques établies en laboratoire.

STOCKAGE

15 a 25°C. Hygroscopique. Maintenir le récipient hermétiquement fermé.
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Directives concernant les produits

Eau peptonée tamponnée (meéthode 1S0)

AVERTISSEMENT! La poussiére produite peut irriter les yeux et les voies respiratoires. Eviter tout contact avec les yeux et la peau. Eviter
Pinhalation des poussiéres. Réservé au laboratoire. Fiche signalétique santé-sécurité disponible.

DESCRIPTION

Utilisé en tant que diluant ou pour I'enrichissement non sélectif de micro-organismes a partir d’aliments et d’échantillons environnementaux.

PREPARATION DU MILIEU

Effectuer une suspension en mélangeant 25,5 g de poudre dans 1 litre d’eau purifiée. Bien mélanger. Au besoin, chauffer la poudre complétement

pour la dissoudre. Distribuer. Stériliser a I'autoclave a 121°C pendant 15 minutes.

COMPOSITION

Formule type — g/l : 10,0 g d’hydrolysat enzymatique de caséine; 5,0 g de chlorure de sodium; 1,5 g de phosphate monopotassique et 9,0 g
d’hydrogénophosphate de sodium dodécahydraté

pH final de 7,0 + 0,2 & 25°C.

MISE AU REBUT

Suivre les pratiques établies par le laboratoire a cet égard.

ENTREPOSAGE

15 & 25°C. Hygroscopique. Garder le contenant bien fermé.
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Erscheinungsdatum: 2013-01

Produktanweisungen

Gepuffertes Peptonwasser IS0

VORSICHT! Staubentwicklung kann zu Reizungen von Augen und Atemwegen fiihren. Augen- und Hautkontakt vermeiden. Einatmen von
Staub vermeiden. Nur fiir den Laborgebrauch bestimmt. Sicherheitsdatenblatt verfiigbar.

BESCHREIBUNG

Wird als Verdiinner oder fiir nicht-selektive Anreicherung von Mikroorganismen von Lebensmittel- und Umweltproben verwendet.

ZUBEREITUNG DES MEDIUMS
25,5 g des Pulvers in 1,0 | gereinigtem Wasser auflosen. Sorgféltig vermischen. Falls notwendig aufwarmen, um das Pulver vollstandig aufzuldsen.
Verteilen. Bei 121°C fiir 15 Minuten autoclavieren.

ZUSAMMENSETZUNG

(typische Formel g/l) Enzymatisch gespaltenes Casein 10,0 g; Natriumchlorid 5,0 g; Kaliumdihydrogenphosphat 1,5 g; Dinatriumhydrogenphosphat-

Dodecahydrat 9,0 g

Endagltiger pH-Wert 7,2 + 0,2 bei 25°C.

ENTSORGUNG

Unter Einhaltung der Guten Laborpraxis entsorgen.

LAGERUNG

15-25°C. Hygroskopisch. Behélter dicht verschlossen halten.
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Data di pubblicazione: 2013-01

Istruzioni relative al prodotto

Acqua peptonata tamponata ISO

ATTENZIONE! La polvere generata potrebbe causare irritazione agli occhi e alle vie respiratorie. Evitare il contatto con gli occhi e la cute.
Evitare di respirare la polvere. Esclusivamente per uso di laboratorio. E disponibile la scheda di sicurezza del materiale.

DESCRIZIONE

Utilizzato come diluente per I'arricchimento non selettivo di microrganismi da alimenti e campioni ambientali.

PREPARAZIONE DEL TERRENO DI COLTURA
Sospendere 25,5 g di polvere in 1,0 | di acqua purificata. Miscelare a fondo. Se necessario, scaldare per disciogliere completamente la polvere.
Erogare. Sterilizzare in autoclave a 121°C per 15 minuti.

COMPOSIZIONE

(formula tipica g/l) Terreno di coltura enzimatico della caseina 10,0 g; sodio cloruro 5,0 g; potassio fosfato 1,5 g; disodio idrogeno fosfato

dodecaidrato 9,0 ¢

pH finale 7,0 = 0,2 a 25°C.

SMALTIMENTO

Seguire le procedure di laboratorio consolidate.

CONSERVAZIONE

15-25°C. Igroscopico. Tenere il contenitore chiuso ermeticamente.
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Fecha de emision: 2013-01

Instrucciones del Producto

Agua peptonada tamponada I1SO

PRECAUCION EI polvo que produce puede ocasionar irritacion en los ojos y en las vias respiratorias. Evite el contacto con los ojos y la piel.
No inhale el polvo. Para uso exclusivo en laboratorios. Se encuentra disponible la Ficha de datos de seguridad de materiales.

DESCRIPCION

Se usa como diluyente o para el enriquecimiento no selectivo de microorganismos en muestras de comida y medioambientales.

PREPARACION DEL MEDIO

Vierta 25,5 g de polvo en 1,0 L deagua purificada. Mezcle bien. En caso de ser necesario, caliente la solucion para disolver completamente el polvo.
Dispense. Esterilice en autoclave a 121°C por 15 minutos.

COMPOSICION

(formula tipica g/L) Hidrolizado enzimatico de caseina 10,0 g; Cloruro de sodio 5,0 g; Fosfato dihidrogenado de potasio 1,5 g; hidrogenofosfato de

sodio dodecahidrato 9,0 g

El pH final es de 7,0 = 0,2 a 25°C.

ELIMINACION

Siga las practicas de laboratorio establecidas.

ALMACENAMIENTO

De 15 a 25°C. Higroscdpico. Mantenga el envase bien cerrado.
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Datum van uitgifte: 2013-01

Productinstructies

ISO Gebufferd Peptonwater

OPGELET! Opwaaiend stof kan irritatie veroorzaken aan ogen en luchtwegen. Contact met huid en ogen vermijden. Vermijd inademing van

stof. Uitsluitend voor laboratoriumgebruik. Veiligheidsinformatieblad beschikbaar.

OMSCHRIJVING

Gebruikt als oplosmiddel of voor de niet-selectieve verrijking van micro-organismen uit voedsel- en omgevingsmonsters.

BEREIDING VAN HET MEDIUM
Voeg 25,5 g poeder toe aan 1,0 | gezuiverd water. Goed mengen. Verwarm zo nodig om het poeder volledig op te lossen. Doseer. Autoclaaf op 121°C

gedurende 15 minuten.

SAMENSTELLING

(kenmerkende formule g/l) Enzymatische vertering van caseine 10,0 g; natriumchloride 5,0 g; kaliumdiwaterstoffosfaat 1,5 g;
dinatriumwaterstoffosfaat dodecahydraat 9,0 g

Finale pH 7,0 = 0,2 bij 25°C.

VERWIJDERING

Volg het vastgestelde laboratoriumprotocol.

OPSLAG

15-25°C. Hygroscopisch. De container goed gesloten houden.
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Datum for utgava: 2013-01

Produktinformation

Buffrat Peptonvatten IS0

FORSIKTIGHET! Damm som uppstar kan irritera 6gon, hud och andningsorgan. Undvik kontakt med hud och dgon. Undvik att inandas

damm. Endast for laboratoriebruk. Sdkerhetsdatablad for material finns tillgéngligt.

BESKRIVNING

Anvénds som ett fortunningsmedel for icke-selektiv anrikning av mikroorganismer fran livsmedels- och miljoprover.

PREPARERING AV MEDIUM

Tillsétt 25,5 g av pulvret till 1,0 | renat vatten. Blanda ordentligt. Vid behov upphettas blandningen sa att pulvret I6ses helt. Fordela. Autoklavera vid

121°C i 15 minuter.
SAMMANSATTNING

(typiskt recept g/L) Enzymatiska nedbrytningsprodukter av kasein 10,0 g; natriumklorid 5,0 g; kaliumdivétefosfat 1,5 g;
dinatriumvatefosfatdodekahydrat 9,0 g

Slutligt pH 7,0 = 0,2 vid 25°C.

KASSERING

Folj etablerad laboratoriepraxis.

FORVARING

15-25°C. Hygroskopisk. Hall behallaren ordentligt stangd.
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Udstedelsesdato: 2013-01

Produktinstruktioner

Bufferet Peptonvand I1SO

FORSIGTIG! Stevdannelse kan forarsage gjen- og luftvejsirritation. Undga kontakt med gjne og hud. Undga at indande stev. Kun til
laboratoriebrug. Sikkerhedsdatablad er tilgeengeligt.

BESKRIVELSE

Brugt som fortynder eller til ikke-selektiv berigelse af mikroorganismer fra madvarer og miljgpraver.

FORBEREDELSE AF MEDIE

Tilseet 25,5 g af pulveret i 1,0 L destilleret vand. Bland grundigt. Det kan veere ngdvendigt at opvarme oplasningen for at oplgse pulveret fuldstaendigt.
Dispenser. Autoklaver ved 121°C i 15 minutter.

SAMMENSATNING

(typisk formel g/L) enzymatisk fordgjelse af kasein 10,0 g; natriumklorid 5,0 g; kaliumhydrogenfosfat 1,5 g; dinatriumhydrogenfosfat-dodecahydrat

90g¢

Endelig pH-veerdi er 7,0 = 0,2 ved 25°C.

BORTSKAFFELSE

Felg almindelig laboratoriepraksis for bortskaffelse.

OPBEVARING

15-25°C. Hygroskopisk. Hold beholderen hermetisk tillukket.
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Produktveiledning

Bufret Peptonvann IS0

FORSIKTIG! Stev som blir generert kan forarsake irritasjon i gyne og luftrer. Unnga eye- og hudkontakt. Unnga a puste inn stev. Kun til
laboratoriebruk. HMS-datablad tilgjengelig.

BESKRIVELSE

Brukes som en fortynner eller for ikke-selektiv berikelse av mikroorganismer i mat- eller miljgpraver.

KLARGJORING AV MEDIUM

Suspender 25,5 g av pulveret i 1,0 | renset vann. Bland grundig. Hvis ngdvendig, varm opp for & lgse pulveret opp fullstendig. Dispenser. Autoklav ved

121°C i 15 minutter.
SAMMENSETNING

(typisk formel g/l) Enzymatisk digerering av kasein 10,0 g; natriumklorid 5,0 g; kalium dihydrogenfosfat 1,5 g; dinatriumhydrogenfosfat

dodekahydrat 9,0 g

Endelig pH 7.0 = 0.2 ved 25°C.

AVHENDING

Folg etablerte laboratorierutiner.

OPPBEVARING

15 - 25°C. Hygroskopisk. Hold beholderen tett lukket.
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Julkaisupdivaméaara: 2013-01

Tuoteohjeet

Puskuroitu Peptonivesi ISO

TARKEA HUOMAUTUS Syntyva pély voi aiheuttaa silmien ja hengitysteiden drsytysta. Vlti aineen joutumista silmiin ja iholle. Valta polyn

hengittdmista. Ainoastaan laboratoriokayttoon. Kayttoturvallisuustiedote saatavissa.

KUVAUS

Kaytetdan laimenteena tai elintarvike- ja ymparistonaytteista peraisin olevien mikro-organismien ei-selektiiviseen rikastamiseen.

ELATUSAINEEN VALMISTELU

Suspensoi 25,5 g jauhetta 1,0 litraan puhdistettua vettd. Sekoitetaan hyvin. Limmita tarvittaessa niin, ettd jauhe liukenee taydellisesti. Annostele.
Autoklaavikasittely 121°C:ssa 15 minuutin ajan.

KOOSTUMUS

(tavallinen koostumus g/l) entsymaattinen digestoitu kaseiini 10,0 g, natriumkloridi 5,0 g, kaliumdivetyfosfaattia 1,5 g, dinatriumvetyfosfaatin

dodekahydraatti 9,0 g

Lopullinen pH 7,0 = 0,2 25°C.

KASITTELY

Noudata normaaleja laboratoriokaytantoja.

VARASTOINTI

15-25°C. Hygroskooppinen. Sailytettava tiiviisti suljettuna.
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Data de emissdo: 2013-01

Instrucoes de produto

Agua Peptonada Tamponada 1SO

ATENGAO! 0 pé gerado pode causar irritacéio nos olhos e no trato respiratorio. Evite contato com os olhos e com a pele. Evite inspirar o po.
Apenas para uso no laboratério. Ficha de Informagdes de Seguranca de Produto Quimico disponivel.

DESCRIGAO

Usado como diluente ou para enriquecimento ndo-seletivo de micro-organismos de amostras alimentares e ambientais.

PREPARO DO MEIO

Suspenda 25,5 g do p6 em 1,0 L de agua purificada. Misture vigorosamente. Se necessario, aqueca para dissolver completamente o po. Distribua.

Esterilize a 121°C por 15 minutos.

COMPOSIGAO

(formula tipica g/L) Dissolugéo enzimatica de caseina 10,0 g, cloreto de sddio 5,0 g, di-hidrogenofosfato de potassio 1,5 g, fosfato dissddico

dodecahidratado 9,0 g
pH final 7,2 + 0,2 a 25°C.

DESCARTE

Siga praticas laboratoriais estabelecidas.

ARMAZENAMENTO

15-25°C. Higroscopico. Mantenha o recipiente totalmente fechado.
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NMAnpo@opicg TTPoIdVTOG

PuBuioTiké Nepd Memrtéovng ISO

MPOZOXH! H ok6vn rou dnuioupyeital evBEXETAI VO TTPOKAAEI EPEBICO OTA PATIO KOI OTNV AVOATIVEUOTIKI 080. ATTOQUYETE
TNV ETOPN PE T PATIO Kol TO Béppa. ATTOQUYETE TNV EI0TIVON TG oK6vNG. Movo yia epyaotnpiaki xprion. Aiariferar @UAAo

Aedopévwv Acg@algiag YAIKwv.

MEPIrPA®H

XpNOIUOTIOIEITAI WG OPAIWTIKO N VIO WG N ETTIAEKTIKO EUTTAOUTIONO UIKPOOPYQVIGUWY OTTO SEiyHOTA TPOPiPWY Kal TIEPIBAAAOVTOG.

MPOETOIMAZIA TOY MEZOY

Evaiwpnarte 25,5 g akovng o 1,0 L kekaBappévou vepou. AvakatewTe emueAws. Eav eival amrapaitnto, Bepuavete yia va diIaAuBei TEAEiwG n
akovn. Xopnynate. KNiBaviate atoug 121°C yia 15 AetrTa.

2YNOEZH

(Tutmkn @oppouAa g/L) Evqupariki réwn kadeivng 10,0 g, XAwpiouxo vatpio 5,0 g, AIgogivo puwapopiko KaAIo 1,5 g, Pwa@opikod
divarpiouxo udpoyovo dwdekaidpiko 9,0 g

Tehiko pH 7,2 + 0,2 aToug 25°C.

ANOPPIYH

AkoAoubnaTe TIG KABIEPWHEVEG EPYATTNPIAKES TIPOKTIKEG.

®YAA=H

15-25°C. YypoakoTTiKO. AloTnpnaTe To O0XEIO PUNTIKA KAEITTO.
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Informacje o produkcie

Buforowana Woda Peptonowa wg ISO

UWAGA! Pyt dziata drazniaco na oczy i drogi oddechowe. Unika¢ zanieczyszczenia oczu i skory. Nie wdycha¢ pytu. Tylko do
uzytku laboratoryjnego. Dostepna karta charakterystyki substancji niebezpiecznej.

OPIS
Do stosowania jako rozcienczalnik oraz nieselektywna pozywka dla mikroorganizméw pochodzacych z produktow spozywczych i
$rodowiskowych.

PRZYGOTOWANIE POZYWKI

Przygotowaé zawiesine 25,5 g proszku w 1,0 | wody oczyszczonej. Doktadnie wymieszac. W razie koniecznosci podgrzaé, aby catkowicie
rozpusci¢ proszek. Podzieli¢ na porcje. Autoklawowac w temperaturze 121°C przez 15 minut.

SKLAD
(typowy sktad g/l) Enzymatyczny lizat kazeiny — 10,0 g; chlorek sodu — 5,0 g; diwodorofosforan potasu 1,5 g; wodorofosforan
dwusodowy dwunastowodny — 9,0 g

Koncowe pH 7,0 + 0,2 w temperaturze 25°C.

USUWANIE

Postepowac zgodnie z ustalonymi praktykami laboratoryjnymi.

PRZECHOWYWANIE

15-25°C. Higroskopijny. Przechowywaé pojemnik szczelnie zamkniety.
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UHCTpYKUMA No aKkcnnyaTtauum obopyaoBaHus
3abycepeHHasa nenToHHas Boaa ISO

BHUMAHME! O6pa3yemasi nbinb MOXeT Bbi3blBaTb pa3gpaxeHne Cm3ucTon 060M04KM rnas u AbixaTenbHbIX nyTei. U3beraiite
nonagaHus B rnasa u Ha koxy. M3beraite BabIxaHMs Nbinu. TONbKO ANA UCMONb30BaHUA B abopaTopHbIX ycnoBusx. EcTb
nacnopT 6e30MacHOCTV MaTepuanos.

OMNMUCAHME.
cnonb3yeTcs B kayecTBe pacTBOPUTENS UMK ANS HECENEKTUBHOTO 060ralleHst MUKPOOPraHU3MoB B NpoGax NpoayKTOB NUTaHNUS 1
npoGax oKpyXaroLLeli cpefbl.

NPUrOTOBJIEHUE CPEbDI.
CwmewwanTe 25,5 r nopotuka ¢ 1 1 AMCTUINMPOBAHHON BOAbI 0 NOMyYeHUs cycneHsun. TuatenbHo nepemetuante. Npu HeobxoammocTu
NOAOrpeNnTe pacTBop Ans NOMHOrO0 PacTBOPEHMS NMOPOLLKa. PacnpeaenuTe cycneHsuto. [ToMecTuTe B aBTOKIAB U MPOCTEPUNM3YIATE Npu

Temnepatype 121°C B TeueHue 15 MuHyT.

COCTAB.

(TvnnuHas dopmyna r/n) hepmeHTaTUBHbIA NPOAYKT NnepeBapuBaHus kadenHa 10,0 r; xnopug Hatpus 5,0 r; gurmgpodocdat kamms 1,5;
anHatpun rmgpodochat gogekarngpat 9,0

KoHeuHbI pH 7,0 = 0,2 npu Temnepatype 25°C.

YTUINU3ALUA.

CnepyiiTe ycTaHOBNEHHbIM NIaGOPaTOPHLIM NpaBUIam.

XPAHEHMUE.

15-25°C. l'urpockonunyHo. MNNOTHO 3aKpbIBaTe EMKOCTb.
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Uriin Talimatlan

Tamponlanmis Peptonlu Su ISO

DIKKAT! Olusan toz gézde ve solunum yolunda tahrise neden olabilir. G6z ve deri ile temasindan kaginin. Tozu solumaktan
kaginin. Yalmizca Laboratuvarda Kullanim Igindir. Malzeme Giivenligi Veri Sayfas1 mevcuttur.

TANIM

Bir diluent olarak veya gida ve ¢evresel numunelerden mikroorganizmalarin nonselektif zenginlestiriimesi icin kullanilir.

ORTAMIN HAZIRLANMASI .
25,5 g tozu 1,0 L saflastiriimis su iginde slispansiyon haline getirin. lyice karistirin. Gerekirse, toz besi yerini tam olarak ¢ézmek igin isitin.
Dagitin. 15 dakika sireyle, 121°C’de otoklavlayin.

BILESIM

(tipik formdl g/L) Enzimatik kazein sindirimi 10,0 g; Sodyum klortir 5,0 g; Potasyum dihidrojen fosfat 1,5 g; Disodyum hidrojen fosfat

dodekahidrat 9,0 g

25°C’de sonpH 7,0 = 0,2.

ATILMASI

Belirlenmis laboratuvar uygulamalarini izleyin.

SAKLAMA

15-25°C. Higroskopik. Kabi sikica kapali tutun.
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OHiMHIH HyCKaynbIfbl

BydepneHreH nentoHabIk cy ISO (UCO)

ECKEPTY! LUbIkkaH WwaH ke3 6eH TbIHbIC any xongapbiH TiTipkeHAipyi MyMkiH. Ke3re Hemece Tepire Turisin anMaHbI3. LLiaHab!
OeMMeH iluKe TapTnaHbI3. Tek 3epTxaHaaa navaanaHyra apHanfaH. MaTepuangapablH Kayincisgiri Typanbl gepek naparbi 6ap.

CUNATTAMA

EpiTkiw peTiHae Hemece asblk-Tynik CbiHaManapbl MeH KopLuaraH opTa CbiHamanapblHAaFbl MUKpOarF3anapabl ipikremecia 6anbITy yLuiH

KonaaHbInagb!.

OPTAHbI JAUBIHOAY

25,5 1 yHTaKTbl 1,0 N1 AMCTUNBAEHTEH CYFa TYHABIPbIHBI3. MyKUAT apanacTbipbiHbI3. KaxeT 6onca, YHTaKTbl TOMbIK epiTy YLLiH
Kbl3ablpbIHpI3. KyibiHbi3. ABToknaeaa 121°C temnepatypaga 15 MuHyT 3apapcbi3faHabipbiHbI3.

K¥PAMbI

(apeTTeri dpopmyna r/n) 10,0 r ka3enHHiH pepMeHTTIK ac KopbITy anemeHTi; 5,0 r HaTpui xnopugi; 1,5 r kanun gurnapodocdartsl; 9,0 r
Jodekarugpar AuHaTpuin rugpodgocdaThbl

25°C Temnepatypagarbl CoHFbl pH 7.2 + 0.2

TACTAY

BekiTinreH 3epTxaHansik npoleaypanapabl OpblHAaHbI3.

CAKTAY

15-25°C. T'vrpockonusnblk. KoHTenHep MblkTan »abynbl 60mnybl Kepex.

3M Food Safety

3M United States

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-800-328-6553

3M Canada

Post Office Box 5757
London, Ontario N6A 4T1
Canada
1-800-563-2921

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz - Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Health Care

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited

33-1, Tamagawadai 2-chrome
Setagaya-ku, Tokyo
158-8583, Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

61 1300 363 878

© 2013, 3M. All rights reserved.
3M is a trademark of 3M. Used under license in Canada.



E=m fir =

31TH @ 2013-01

HmiEH

JEXRT MKISO

AR RELUEMRICEW BPRENRBENIBETNF BV ET,

BRMICEMEEEVLSICLTSEZV, BREZRVARE

WLSICLTLEEZWV, TR/ HBREATY, MSDS (HmELY—b) ZCRAVEETETY,

L

FRA, FLEERRE RERETOFENFERNEREATT.

it ) IS

BERKIOLICH K250 FBLET, TLIBELET, SEBILHLUT, BRAZT2ILBIZRETMRLET, HELET, 121°C

TI5BA—RIL—7LET,

2%
(RTBlgll) HEAVBERHELY10.0g ; \ILFTRUDIALL0g; UUBEZKEHYTL15g; E=) VBT NUDL12KF919.0g
pH7.0:0.2, 25°CICRILFARL £,

L3P

MR | ABRBROBITICH > TILEEL,

*E

15~25CTREL TKEETVY, BEMTT, BRREFBEALTLEEL,
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BT ERAMATRSRBHFRESRAYE, BERENRKER, BERANDL, RERZEA. AMRZEHERTHSE,

fiik

RERRER , REATENNREHRPHENNEERERERER,

EFENES

S 25. 59 HIRFIMARBFT 1.0L 02k P, REHENERES. NREE , BMAUELTI RS AR, BE , RARE 121°C 5

T#IT 156 PHHBERELE,

%)
(BBES gL ) BRKERN 1009 ; EtM509; BB-S#H 159 ; BMBRE-490g

R4 pHETE 25°C IR ET R 7.0+ 0.2,

FE

ERCEBENIREND,

FHRIAE

15-25°C. 5 %H, REABNFERS.
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HEHRERERISO

AR ERNMETESHHRBITERE, BERBNLERE. BRRABE. REREEA. I2EYRRLERRE.

fiik

REREE , IEARENNRERAPHENNGFZELEREE,

EiRERE

%1% 255 g WHBIRFE 1.0 L WFFKF, RHRE. MRFENE , FNBAERBRTDBE. Fk  REE 121°CRRTET 15

HENERARRE.
%)

(BBES gL ) BREANEHEL 1009 ; St 509 ; BBR-SH 159 ; BMBRE—H00g
RIRFEpHERE 25 CHRETA7.0+0.2

)

EBECEAENERERE,

#F

15-25°C. 5 %H, BHAER,
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PaA55¢ 9! HuniinduaigvinluavamugsnnaumalaiianisseaiaiAay ANIAINISINFIALAIA LA UANLALINISEAAN
Wuazaay disulavuluvasl jidnismniiu fiiand1suayaniudaandadisiaiitnsan1 v

ﬂ‘lﬂﬁ‘.l.l'lﬂ

‘l‘D’L‘ﬂuﬁTﬁ‘VﬂlQBQ’NVﬁﬁ‘l‘HéWM’5'1_Iﬂ’]iLWNQ’]H’)uL‘D’BQﬂu%’i&ILLUUiMLaaﬂﬂ’iulﬂ‘l/lfﬂ’]ﬂﬁna LI’NFJ’WI’HLLa.,G]’]af;l’]\Wl’]\‘lﬂﬂWWLL’JﬂanJ

ﬂ'l‘ilﬁ'iﬂua'lﬂ‘l'ilﬂﬂ\‘ll‘ﬁa

aumﬂmmmstamvﬁa 25.5 ﬂ‘ill‘l,uu’mﬁﬁ‘l/lﬁ 1.0 an4g wau‘lmﬂutuammﬂu nandu aum‘luaumuauum '&]’]El au'lau’m*ufﬁa

Naunnll 121°C unu 15 Ui

muﬂsvna:u
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Petunjuk Produk

ISO Air Pepton Berpenyangga

AWAS! Debu yang dihasilkan dapat menyebabkan iritasi mata dan saluran pernafasan. Hindari kontak dengan mata dan kulit. Hindari
menghirup debu. Hanya untuk Penggunaan Laboratorium. Tersedia Lembar Data Keselamatan Bahan.

KETERANGAN

Digunakan sebagai pelarut atau untuk pengayaan nonselektif pada mikroorganisme dari sampel makanan dan lingkungan.

PERSIAPAN MEDIUM

Larutkan 25,5 g bubuk ke dalam 1,0 L air murni. Aduk rata. Bila perlu, panaskan agar bubuk dapat benar-benar larut. Tuang. Autoklaf pada suhu

121°C selama 15 menit.

KOMPOSISI

(formula khusus g/L) Pencernaan kasein 10,0 g secara enzimatis; Natrium Klorida 5,0 g; Kalium dihidrogen fosfat 1,5 g; Dinatrium hidrogen fosfat

dodekahidrat 9,0 g

pH akhir 7,2 + 0,2 pada 25°C.

PEMBUANGAN

Ikuti prosedur praktis laboratorium yang sudah ada.

PENYIMPANAN

15-25°C. Higroskopis. Usahakan wadah selalu tertutup rapat.
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